
OPTION
150cm ~ 59.06in.

39.6cm ~ 15.59in.

5
6
cm

 ~
 2

2
.0

5
in

.

30 min.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS / INSTRUCTIONS DE MONTAGE / INSTRUCCIONES DE MONTAJE 

tighten / serrer / apretar

press in / appuyer / 
clavar

measure / mesure / 
medida

press / presser / apretar

hammer in / marteler / 
martillar

turn, rotate / tourner / 
girar, rotar

Required Tools / Outils requis / 
Herramientas necesarias

30 MIN.

39.6cm ~ 15.59in.

150cm ~ 59.06in.

5
6
cm

 ~
 2

2
.0

5
in

.



Parts / Pièces / Piezas

EN

SERVICE CARD / CARTE DE SERVICE  / TARJETA DE SERVICIO

FR

05
03

09
40KG5KG 01

11.02
lbs

88.18
lbs
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04

03

06

02

01



Hardware / Ferrures pourmeubles / Herrajes

SERVICE CARD / CARTE DE SERVICE  / TARJETA DE SERVICIO

CM

A
6x30mm

4x

AV
6x8mm

4x

N
43mm

4x

K

1x

G
400mm

2x

PX

1x

35mm

T

8x

5mm

TR

1x

1466mm

X

5x

127mm

Z1=2x Z2=2x

Z3=4x    Z4=2x   Z5=2x

O
30mm

8x



WARNING
AVERTISSEMENT / ADVERTENCIA

Children have died from furniture tip-over. To reduce the risk of furniture
 tip-over:

- Always install the tip-over restraints that are provided. 
- Never allow children to stand, climb or hang on drawer, doors, or shelves.
- Never open more than one drawer at a time.
- Always place the heaviest items in the lowest drawers.
Use of tip-over restraints, only reduces, but does not eliminate, the risk 
of tip-over

Enfants morts suite au basculement d´un meuble.
Afin de limiter le risque de basculement de mueble:

- Toujours utiliser les fixations anti-basculement fournies.
- Ne jamais laisser d´enfants se tenir debout sur les tiroirs, portes ou étagères,
  y grimper ou s´y suspendre.
- Ne jamais ouvrir plus d´un tiroir à la fois.
- Placez toujours les choses les plus lourdes dans les tiroirs du bas.
L´utilisation de dispositif anti-basculement ne peut que réduire les 
risques de basculement, sans les éliminer totalement. 

Han muerto niños por el vuelco de muebles.
Para limitar el riesgo de vuelco de los muebles:

- Utilizar siempre las fijaciones antivuelco que se suministran.
- Nunca permitir que los niños se pongan de pie, trepen o se cuelguen de los
  cajones, puertas o baldas.
- Nunca abrir más de un cajón a la vez.
- Coloque siempre los objetos más pesados en los cajones inferiores.
El uso de sujetadores para evitar la volcadura solo puede disminuir el 
riesgo de una volcadura, pero no lo elimina.
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13 Z1=2x                         Z2=2x
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